
   

         

 Członek Polskiego Stowarzyszenia Biur Tłumaczeń. Pracujemy zgodnie z normą PN-EN 15038:2006. 

KIM JESTEŚMY? 

Profesjonalnym i nowoczesnym biurem tłumaczeń.  

Mamy świetną renomę i ogromne doświadczenie. 

Nieustannie rozwijamy się dla naszych klientów! 

Współpracujemy wyłącznie z ekspertami: 

tłumaczami, korektorami, redaktorami, 

weryfikatorami, copywriterami, grafikami.  

Każdy z nich przeszedł naszą wymagającą rekrutację. 

Nasz zespół składa się z doskonale 

wykwalifikowanych specjalistów.  

Jesteśmy niezawodni i świetni w tym, co robimy.  

GŁÓWNE SPECJALIZACJE:  

• technika i inżynieria: automatyka, robotyka, mechanika, 

elektryka, energetyka, elektronika, lotnictwo etc., 

• biznes, finanse, bankowość, ubezpieczenia, 

• IT, nowoczesne technologie, 

• marketing, reklama, 

• motoryzacja i transport,  

• medycyna, farmacja, 

• prawo, administracja, 

• artykuły naukowe, 

• literatura, 

• nauki humanistyczne,  

• produkcja, przemysł i wiele innych! 

NASZE ZASADY: 

• JAKOŚĆ, którą zapewniają nasze wielostopniowe 

procedury QA; 

• TERMINOWOŚĆ – dotrzymywana zawsze, 

zarówno w przypadku superpilnych jak i wysoce 

skomplikowanych przedsięwzięć; 

• INDYWIDUALNE PODEJŚCIE – wobec klienta i 

każdego projektu, aby móc jak najlepiej zrozumieć 

i spełnić Państwa oczekiwania; 

• DYSKRECJA – gwarantujemy najwyższy poziom 

bezpieczeństwa informacji poufnych; 

• ŚWIETNA OBSŁUGA – nasi doskonale wyszkoleni 

pracownicy odpowiedzą na każde pytanie, 

doradzą w każdej sprawie i przygotują każdy 

projekt. 

NASI SZTANDAROWI KLIENCI: 

Siemens, ABB Group, Knorr-Bremse, General Electric, Lubella, 

Castorama, Lotos, Parexel, Solaris Bus & Coach, Volvo Group, 

Britax, Bielenda, Krajowa Izba Gospodarcza, Danone, Stihl, 

Newag, Krakus, Orlen, Dom Wydawniczy PWN, KFC, Baltona, 

TATA, Electrolux, Międzynarodowy Komitet Olimpijski, 

Bahlsen, Kingfisher, Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji, 

Toshiba Group, Barclays, DePuy, KGHM, Deloitte, ELSTA, 

Tymbark, Pizza Hut, Greenbrier Europe, ArcelorMittal, 

Lumesse, Westfield, Rafako, Triumph International, Starbucks, 

Grupa Ciech, Burger King, Galeco, Łowicz, Aggreko, Polska 

Organizacja Turystyczna, Film Polska Productions, Millward 

Brown, Equens, Intertek, Genericon Pharma, Honeywell, ITM 

Group, Jones Lang LaSalle, Pesa Bydgoszcz, Rawlplug, 

UniCredit, Tetley, INTROL, Mieszko, Narodowe Centrum 

Kultury, Wspólnota Demokracji, Ministerstwa, Uniwersytety. 

OFERTA 

Proponujemy szeroki wachlarz usług: 

• tłumaczenia pisemne i ustne, 

• korekty native speakera, merytoryczne, językowe, 

• redakcje i copywriting, 

• DTP, 

• tłumaczenie stron www, 

• transkreacja, 

• tłumaczenie audiowizualne, 

• tłumaczenie i lokalizacja gier, 

• realizacja wielostopniowych i złożonych 

projektów „pod klucz”. 

CIEKAWE PROJEKTY I SUKCESY 

Naszych umiejętności dowodzi: 

• ponad pół miliona przetłumaczonych słów dokumentacji 

medycznej dla firm Parexel, DePuy oraz Croma Pharma, 

• ponad 7 milionów przetłumaczonych słów dla firmy GE, 

• ponad 9 milionów przetłumaczonych słów dla firmy 

Siemens. 

Tłumaczenia superpilne: 

• 380 tysięcy słów dokumentacji przetargowej EN-PL (w tym 

DTP) w ciągu 6 dni, 

• 100 tysięcy słów dokumentacji CZ-PL w ciągu 5 dni, 

oraz tysiące innych, doskonale zrealizowanych projektów. 

Chcemy pracować również dla Ciebie! Skontaktuj się z nami mailowo biuro@translationstreet.pl 

lub telefonicznie +48 12 36 26 000. W sprawach pilnych zadzwoń lub wyślij SMS na +48 531 000 949 – oddzwonimy. 
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